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Manuelle Reinigung & Desinfektion

PERFEKTAN® ENDO

Aldehydfreies Konzentrat zur Instrumentenreinigung
und Instrumentendesinfektion

e Materialschonend

s Ideal zur desinfizierenden Vorreinigung von Endoskopen
s Praparat mit ausgezeichneter Reinigungskraft

Produktbeschreibung

PERFEKTAN ENDO ist ein materialschonen-
des, reinigungsaktives Instrumentendesin-
fektionsmittel auf der Basis eines patentier-
ten Wirkstoffprinzips. PERFEKTAN ENDO
zeichnet sich als aldehyd- und phenolfreier
Desinfektionsreiniger mit exzellenten Rei-
nigungseigenschaften aus und ist ideal zur
desinfizierenden, nicht fixierenden Vorrei-
nigung von Instrumenten und Endoskopen
geeignet. Durch die hervorragende antimik-
robielle Wirksamkeit wird ein hohes Mal3 an
Personalschutz wahrend der Instrumenten-
aufbereitung gewabhrleistet.

Anwendungsgebiete

Ideal zur desinfizierenden, nicht fixierenden
Reinigung von Instrumenten und Endosko-
pen. Desinfektion von medizinischem Instru-
mentarium*. Zum Einsatz im Ultraschallbad
geeignet.

* Nicht geeignet flr die Aufbereitung von La-
rynxmasken.

Anwendung

Desinfizierende Reinigung im Tauchbad-
verfahren:

Instrumente, ggf. nach vorheriger Grobrei-
nigung, in die Gebrauchslosung einlegen
und wo erforderlich mechanisch reinigen.
Nach Ablauf der Einwirkzeit die Instrumente
griindlich mit Wasser abspulen und weiter
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PERFEKTAN® ENDO

Wirkungsspektrum und Einwirkzeiten 15min 30 min 60 min

Bakterien und Hefen

Anwendungsempfehlung zur
Instrumenten-desinfektion:
Bakterizid, levurozid*

VAH/EN hohe Belastung 3% 2% 1%

Behiillte Viren

begrenzt viruzid RKI/DVV inkl. HBV/HIV/HCV 2% 1%

Unbehiillte Viren
wirksam gegen Papova-/Polyomaviren RKI/DVV 2% 1%

Erganzende Priifergebnisse

niedrige Belastung 0,25%

EN 13727
hohe Belastung 1,5% 1%
bakterizid
EN 14561 hohe Belastung 2% 1%
EN 1276 niedrige Belastung 0,25%
niedrige Belastung 0,5%
EN 13624
hohe Belastung 1%
levurozid (Candida albicans)
EN 14562 hohe Belastung 2% 1%
EN 1650 niedrige Belastung 0,25%
tuberkulozid (M. terrae) EN 14348 niedrige Belastung 5%

Ultraschallbad

Anwendungsempfehlung zur desinfi-
zierenden Reinigung im Ultraschallbad:
Bakterizid, levurozid:

DGHM/VAH hohe Belastung 1%

* einschlieBlich Phase 2 Stufe 1 — und Phase 2 Stufe 2 Tests
(quantitative Suspensionsversuche und praxisnahe Keimtragerversuche)
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aufbereiten. Zur Anwendung im Ultraschall-
bad geeignet. Gebrauchslésung bei sichtba-
rer Verunreinigung, aber mindestens arbeits-
taglich wechseln.

Anwendungsbeschreibung
Desinfektion im Tauchbadverfahren:
Instrumente nach vorheriger Reinigung in
die Gebrauchslosung einlegen. Samtliche
Flachen und Hohlrdume miissen von der
Gebrauchsldsung vollstandig benetzt sein.
Nach Ablauf der Einwirkzeit die Instrumente
griindlich mit geeignetem Wasser absp-
len, trocknen und ggf. weiter aufbereiten.
Gebrauchslésung arbeitstaglich wechseln.

Desinfizierende Reinigung im Ultraschall-
badverfahren:

PERFEKTAN ENDO kann zur Erhéhung der
Reinigungsleistung in allen Ultraschallba-
dern aus Edelstahl verwendet werden. Die
zur Reinigung verwendete, frisch angesetzte
PERFEKTAN ENDO Gebrauchslésung muss
vor der ersten Verwendung entgast werden.
Temperaturen tiber 50 °Cin der Gebrauchsl6-
sung sind zu vermeiden, da diese zu Inkrutie-
rungen fiihren kdnnen. Nach Ablauf der Ein-
wirkzeit die Medizinprodukte griindlich mit
VE-Wasser (vollentsalztem Wasser) abspiilen.

Endoskope:

Endoskop sofort nach der Anwendung
mit einem fusselfreien Tuch vorreinigen.
Endoskop anschlieBend vollstéandig in die
PERFEKTAN ENDO Gebrauchslésung ein-
legen und entsprechend der giiltigen Ver-
fahrensanweisung reinigen. Nach erfolgter
Reinigung Endoskop griindlich mit Wasser
zwischenspilen und der weiteren Aufberei-
tung zuftihren. Die Angaben der Endoskop-
hersteller sind zu beachten.

Produkt Gebinde

Dosierflasche
PERFEKTAN ENDO Griffflasche

Kanister

Anwendungshinweise

Die verwendete PERFEKTAN ENDO Ge-
brauchsldsung ist bei sichtbarer Verschmut-
zung sofort, spatestens jedoch arbeitstaglich
zu wechseln.

Zur Schlussdesinfektion Medizinprodukte
ab der Risikoklasse semikritisch A mit ei-
nem viruzid wirksamen Desinfektionsmit-
tel, zum Beispiel mit PERFEKTAN ACTIVE
oder DESCOTON EXTRA aufbereiten. Im
Umgang mit PERFEKTAN ENDO ist geeig-
nete Schutzausristung (PSA) zu tragen.
Weiterfiihrende Informationen unter www.
bgw-online.de. Instrumente und Wannen
vor Erstbenutzung von PERFEKTAN ENDO
griindlich reinigen, um Chemikalienrick-
stande zu entfernen. Instrumentenwannen
sind mindestens arbeitstaglich zu reinigen
und zu desinfizieren, bevorzugt mit einem
alkoholisch getrankten Einmal-Tuch, zum
Beispiel DESCOSEPT PUR WIPES RTU.

Zusammensetzung

100 g Losung enthalten:

3,75 g Cocospropylendiaminguanidindiace-
tat,

5,63 g Didecyloxethylmethylammonium-
propionat.

Enthalt nichtionische Tenside 5-15 %, Duft-
stoffe.

Herstellerempfehlungen
PERFEKTAN ENDO wird flr die Verwendung
an Endoskopen folgender Firmen empfoh-
len:

- Olympus-Winter & Ibe

- Philips Medical Systems GmbH

- Richard Wolf GmbH

- Storz

Inhalt VE Art.Nr. PZN
1L 10  00-121-010 01899563
2L 6 00-121-020 01910632
5L 3 00-121-050 01971303

Gutachten

Unsere Produkte sind vollumfanglich begut-
achtet. Auf Anfrage stellen wir lhnen gerne
unsere Gutachtenmappe zur Verfligung.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise
Verursacht schwere Verdtzungen der Haut
und schwere Augenschéden. Sehr giftig fiir
Wasserorganismen, mit langfristiger Wir-
kung. Schutzhandschuhe / Schutzkleidung
/ Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. BEI
VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. Kein Er-
brechen herbeifiihren. BEI BERUHRUNG MIT
DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontami-
nierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spilen. Vor-
handene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit
entfernen. Weiter spilen. Sofort GIFTIN-
FORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Nur zur professionellen Anwendung.

Dosierpumpe 500/1000 ml 1 | 00-906-005-02 | -
Dosierhilfen Kanisterdosierpumpe 2L/5L/10L 1 00-906-000-01 @ -
C€ 0482
Kanisterumftillhahn 2L/5L/10L 1 | 00-907-000

pH 0 12 34 5 6 7 8 011 1213 14

m Kanisterschlissel = 1 | 00-909-050 =

Dr.Schumacher ist zertifiziert nach DIN EN 13485, DIN EN ISO 9001, DIN EN ISO 14001, BS OHSAS 18001, verfligt Giber ein validiertes
Umweltmanagementsystem nach EMAS und ist Mitgliedim IHO, VCI,BAH, DGSV und bei der DGKH. www.schumacher-online.com
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